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Introduction

Conformément a l'article ART D. 322-16 du Code du Sport relatif au plan
d’organisation de la surveillance et des secours dans les établissements de
natation et d’activités d’'acces payant, le centre aguatique Boiséo a établi un
Plan d'organisation de la surveillance et des secours.

Il permettra de connaitre d’'une part I'implantation de chague équipement
relatif a la sécurité des personnes a l'intérieur et d'autre part, les moyens
organisationnels de secours en fonction de I'évaluation des différents risques
possibles lié a cet environnement spécifique.

Les objectifs sont les suivants :

a) Prévenir les accidents par une surveillance et par le management des
risques.

b) Préciser les procédures d'alarme et d’alerte

c) Organiser les mesures d’'urgence en cas de sinistre ou d’accident par le
biais des différents scénarios

La surveillance des établissements mentionnés a larticle D/322-12 est
garantie pendant les heures d'ouverture au public par des personnels
titulaires d’'un des dipldbmes dont les modalités de délivrance sont définies par
arrété du ministre chargé des sports.

Un extrait de ce plan est a disposition de tous sur demande au niveau de
I'accueil.
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IDENTIFICATION DE I’ETABLISSEMENT

Nom de I’établissement :
Adresse :

N° Téléphone :
Propriétaire :

Principe de gestion :

Exploitant :

N° d’Exploitant :

Centre aquatique BOISEO

135 ¢ rue du Général de Gaulle 67130 La Broque

03 88 48 04 48

Communauté de Commune de la vallée de la Bruche

Délégation Service Public

RECREA S.A
18 rue Martin Luther King
14280 SAINT-CONTEST

RCS de Saverne
Siret : 849 692 165 00020 RCS de Saverne

Personnel employé sur le centre en permanence :

RECREA :

1 Directeur

1 Coordinatrice Accueil/Administratif
1 Chef de bassin

4 Maitres-nageurs

2 Conseillers en relation client

3 Agents d’entretien

PRESTATAIRE TECHNIQUE :

Nom du Responsable:

ES Service énergétique.

Aurélien MICHEL




DESCRIPTIF DES INSTALLATIONS

1 Plan de I'ensemble des installations
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2 Nature de I'établissement

L'acces est-il payant : QUI

Nature de I'équipement : ERP : Centre Aquatique et bien-étre.

S Description des installations de baignade

Total des surfaces utiles couvertes : 2148 m2
Total des surfaces de plan d’eau : 4555 m2
Bassin sportif 3125 m2

25 m x 12,5 m avec 5 couloirs
Profondeur de 1,20 m a 1,80 m

Bassin santé-détente 143 m2
Profondeur de 0,75 ma 110 m

SplashPad

Pentagliss 16 m2
4 couloirs

Espace Bien étre :

2 Saunas

1 hammam

Douches hydro-massantes
Zone de repos/relaxation

Commande(s) d'arrét des pompes : oui

4 Caractéristiques des activités proposées

Nature des activités pratiquées :

- Natation

- Aquasports (aquafitness, aquaboxing, aquabiking)

- Bébés nageurs

- Apprentissage et perfectionnement de la natation
enfants

- Apprentissage et perfectionnement de la natation
adulte




FONCTIONNEMENT GENERAL DU SITE

1. Période d’ouverture

Ouverture permanente 7 jours/7 sauf le 24, 25, 26 et 31 Décembre, le Ter Janvier et

le Ter Mai.

Une fermeture annuelle pour arrét technigue.

2. Horaires d’ouverture

En période scolaire

Période petites vacances

Période grandes vacances

scolaire
Lundli 12h00-14h00 17h00-19h00 10h00 & 12h30 - 14h & 19h00 10h00 & 12h30 - 14h & 19h00
Mardi 17h00-21h00 14h00 - 21hO0 14h00 - 21h00
Mercredi 12h00-19h00 I0h0O0 & 12h30 - 14h & 19h00 10h00 & 12h30 - 14h & 19h00
Jeudi 17h00-19h00 10h0O0 & 12h30 - 14h & 19h00 10h00 & 12h30 - 14h & 19h00
Vendredi 12h00-14h00 17h00-19h00 10h00 & 12h30 - 14h & 19h00 JIOh0O & 12h30 - 14h & 19h00
Samed| 14h00-18h00 14h00-18h00 14h00-18h00
Dimanche 9h45-12h00 14h00-18h00 9h45-12h30 | 14h00-18h00 | 9h45 & 12h30 - 14h00 & 18h00

3. Fréquentation

Nombre d’entrée prévisionnel pour 'année (par controle) :

FMI baigneurs :

Capacité maximale d’accueil :

Capacite instantanée autorisee :

94 737

456 + 12 personnels

700

700

4. Conditions d’accueil des personnes a mobilité réduite

L’établissement est équipé pour permettre I'accés des personnes a mobilité réduite.
- Fauteuil roulant adapté a la mise a l'eau.
- Moyen de mise a I'eau avec vérin hydraulique.
- Maitre-Nageur formé a la mise a I'eau de personne en situation de handicap.




ORGANISATION DE LA SURVEILLANCE ET DE LA
SECURITE DE LA PISCINE

1. Personnel de surveillance

Sous la responsabilité d’'un directeur et/ou du chef de bassin soit sur site ou joignable
par tous moyens.

Une équipe de 5 surveillants (BEESAN, MNS, BPJEPS AAN, Licence professionnelle
AGOAPS, BNSSA). Cette équipe pourra étre renforcée si nécessaire. Ci-dessous ce
personnel de surveillance sera appelé « surveillant ».

Le cadre juridique d'intervention des personnes titulaires du Brevet National de
Sécurité et de Sauveteur aquatique (BNSSA) a évolué. Ainsi, le décret et I'arrété du
3 juin 2023 relatif a la surveillance des baignades d'accés payant prévoient que
I'établissement Boiséo peut désormais faire appel & des personnes titulaires du
BNSSA pour surveiller en autonomie toute I'année.

2 Zones de surveillance

Zone Sportive : Bassin sportif 25 m intérieur

Zone de surveillance autour du bassin sportif.

La prise de fonction peut se faire a poste ou sur une zone suivant la fréquentation
de I'établissement et les difficultés posées par les publics.

A lintérieur de la zone, une chaise haute est située de facon stratégique pour
optimiser la surveillance.

Zone Ludigue : Bassin santé-détente

Zone de surveillance autour du bassin santé-détente.

La prise de fonction peut se faire a poste ou sur une zone suivant la fréquentation
de I'établissement et les difficultés posées par les publics.

A lintérieur de la zone, une chaise haute est située de facon stratégique pour
optimiser la surveillance.

La présence de chaises hautes pour assurer la surveillance des bassins représente un
moyen supplémentaire pour en assurer |'efficacité. Ces chaises hautes constituent
des postes prioritaires de surveillance mais ne sont en aucun cas des postes fixes.

Le personnel de surveillance de cette zone est autorisé a intervenir sur le pentagliss
et peut en interdire I'accés a tout utilisateur ne respectant pas les régles de sécurité.



3 Autre personnel présent dans |'établissement

Personnel administratif, et de direction (directeur et/ou coordinateur)
Personnel d’accueil
Personnel d’entretien et polyvalent

4 La surveillance

La prise de service :

Le personnel de l'accueil doit, avant I'ouverture de son guichet au public, avoir
préalablement vérifié si le personnel de surveillance prévu au planning est présent
sur le bord des bassins. A défaut, il doit faire attendre le public et contacter le
directeur ou le permanent.

Le personnel de surveillance doit avant 'ouverture au public, vérifier si toutes les
issues de secours sont ouvertes y compris celles de I'espace bien-étre, vérifier I'état
de conformité du matériel de premiers secours et d’'oxygénothérapie, la présence
d'un moyen de communication vers |'extérieur, I'état de l'infirmerie et le bon
fonctionnement des radios émetteur-récepteur.

La surveillance :

La surveillance est une obligation de moyen qui ne peut s’accommoder de
I'approximatif et de I'improvisation.
Il est évident que ladite surveillance doit étre active et s'exercer réellement.

Elle nécessite de la part du surveillant :
e |la connaissance et la maitrise du réglement de service et du réglement
intérieur.,
e La vigilance sur l'ordre des bassins :

o Rangement du matériel.

o Vérification de I'état du matériel en place provisoirement ou de facon
permanente.

o Perches a proximité immeédiate des zones de surveillance, sur le rebord
des bassins ou sur les plages.

o Vérification journaliére, a la premiére ouverture des bassins de I'état du
poste de secours et du matériel d’oxygénothérapie (remplir la fiche
d’ouverture tous les jours) et vérification gu’aucun danger apparent
n‘existe pour les usagers.

e La vérification des grilles de fond tous les matins.

e La prise en compte des analyses d'eau sur le cahier sanitaire.

e |e port de la tenue pour étre immédiatement identifiable.

e Une adaptation aux conditions de fréquentations mais également aux reflets
entrainant une réverbération sur la surface de lI'eau empéchant une bonne
visibilité des zones concernées.
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Surveillance de I'espace aquatique

La surveillance doit étre active et préventive.

L'ensemble des situations ne peut étre décrit, il appartient au surveillant de
faire preuve de discernement dans I'application des textes, en se rappelant
que I'on parle de sécurité individuelle et collective des usagers.

La sécurité doit étre traitée en ayant a l'esprit gu'il s'agit d’'un centre a
caractére ludigue, ce qui impligue que la clientéle vient également rechercher
détente, convivialité et bien étre.

Les rotations de surveillance de bassins doivent tendre vers les 30 minutes,
cependant lors d’une fermeture d’'un des deux bassin ou pendant les créneaux
scolaires primaires et secondaires ou pendant I'accueil d’'un groupe, ce délai
pourra étre rallongé. Les personnes en surveillance s'assureront toujours de
la prise de poste par un collegue afin gu’il n'y ait aucun moment sans
surveillance sur un bassin.

La nouvelle prise de poste sur une zone implique, en arrivant sur ce nouvel
espace, un examen précis du bassin concerné.

Entre chaque activité (changement de classe, passage des scolaires au public,
passage du public aux clubs ou association...) le surveillant profitera que le ou
les bassins soient vides de tout baigneur pour effectuer un contréle minutieux
de la surface et du fond.

La zone de surveillance

Le surveillant doit se placer a proximité immeédiate du bord du bassin ou des
bassins dont il a la responsabilité. Il est seul juge de son emplacement selon
la luminosité (effet miroir), suivant le type de clientéle et la fréquentation.
Toute action de la part du public pouvant générer un risque doit faire I'objet
d'une intervention de la part du surveillant.

Cette notion est laissée a 'appréciation du surveillant qui est seul 8 méme de
pouvoir évaluer la situation. Il peut étre amené a justifier sa décision, si elle

n'est pas cohérente avec les consignes de sécurité.

Il devra veiller a se placer de facon satisfaisante pour visualiser I'ensemble des
bassins.
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Communication téléphonigue

Aucun surveillant ne pourra avoir sur lui son téléphone portable, a I'exception
du maintien de service validé par la direction (ex : probléme sur ligne
téléphonigue, animations aquasports)

Communication radio

Les surveillants ainsi que le personnel d’accueil, d’entretien et administratif en
poste sont équipés d’'un émetteur récepteur portatif (radio).

En cas d'incident, les surveillants ainsi que le personnel d’accueil, d’entretien
et administratif pourront se servir de cet émetteur récepteur (radio) pour
signaler un incident ou accident a I'ensemble de I'équipe.

Il sera formellement interdit de changer de canal sur cet émetteur récepteur
sans autorisation de la direction pour des raisons de securite.

La communication sur cet émetteur récepteur doit rester strictement
professionnelle.

Soins courants

Les petits soins seront effectués sur le bassin par le surveillant de la zone
concernee.

Expulsions

Elles ne seront pas abusives et a la hauteur de la faute commise, la décision
sera prise en fonction du non-respect du réglement de service.

Fermeture des bassins

Apres le départ du dernier client de I'espace bassins et de I'espace bien-étre,
le surveillant ferme les grilles du pédiluve des bassins a clé, fait le tour des
bassins pour effectuer un contréle minutieux de la surface et du fond de
chaque bassin, procéde a l'extinction des lumiéres et a la fermeture des
sorties de secours.

La responsabilité reste engagée jusqu’a la sortie du batiment du dernier client.
Aprés le départ du dernier client, il appartient au surveillant de fermeture de
vérifier une derniére fois que les vestiaires, les douches, les toilettes publics et
collectifs, y compris les casiers, et les cabines de déshabillage soient
parfaitement vides.

Le surveillant sera en charge de compléter, de signer la fiche de fermeture et
d’inscrire la fréquentation journaliére dans le cahier sanitaire.
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ORGANISATION DES SECOURS

1 Dispositions Matérielles d’Organisation et d’Activation

Un sac de secourisme et un défibrillateur mis a disposition des sauveteurs situés
au milieu des deux bassins (ilot MNS).

1. Matériel de Sauvetage
- Perches

- Plan dur

Matériel de Secours
- Couverture de survie

- Collier cervical

- Nécessaire de premiers secours

Matériel de réanimation
- Inhalateur

- Un Défibrillateur portable semi-automatique (DSA)
- Bouteilles d'O2 portable de 5 litres.

- Ballon auto remplisseur avec valves unidirectionnelles et
masques adaptés

- Aspirateur de mucosité avec sondes adaptées

Identification des moyens de communication
o Communication interne (Emetteur récepteur portatif)

e Sonorisation interne
e Téléphone

¢ Communication externe

13



2 Organisation interne en cas d’accident.

Equipe présente avec ouverture compléte

La surveillance des bassins de Boiséo sera assurée par du personnel titulaire du
Brevet d'Etat d’Educateur Sportif des Activités de la Natation (BEESAN) ou du
Brevet d’Etat de Maitre-Nageur Sauveteur (MNS), BP JEPS AAN, AGOAPS, BNSSA.

Le terme surveillant utilisé ci-aprés regroupe les BEESAN, MNS, BPJEPS AAN,
AGOAPS et les BNSSA.

Avant chaque ouverture, un contrdle des installations sera effectué par le ou les
surveillant(s) afin de s’assurer que l'ouverture aux baigneurs peut se faire sans
danger apparent. Une fiche d'ouverture sera complétée et signée tous les matins.

La surveillance minimum sera assurée par un surveillant pour la zone « sportive »
(bassin de 25m), un surveillant pour la zone « ludique » (bassin santé et détente).

Ces nombres sont des minimas qui seront toujours appligqués. En cas d'impossibilite,
une ou plusieurs zones pourront étre provisoirement fermées et interdites aux
baigneurs le temps que cette configuration de surveillance soit a nouveau assurée.

Ces mesures ne se substituent en aucun cas aux normes de surveillance spécifiques
etablies par I'Education Nationale pour les primaires et secondaires fréquentant
I'établissement.

Chaque surveillant est en charge de la surveillance d'une zone comprenant un ou
plusieurs bassins et de leurs abords. Le surveillant n'a pas de poste de surveillance
fixe, il se déplacera autour du ou des bassins qui lui sont confiés de maniére a assurer
une surveillance correcte de la surface et du fond en évitant les reflets. Il profitera de
ses déplacements pour faire respecter l'ordre et la discipline mais aussi pour
contréler la propreté de la zone. Il ne doit en aucun cas quitter la zone qui lui est
confiée sans motif le justifiant (accident). Dans ce cas le surveillant avertit ses
collégues par tous moyens mis a sa disposition (radio, voix...) avant de quitter son
poste ou, en cas d’impossibilité pour une intervention urgente, des gu'il en a la
possibilité.

Dés que les collegues sont informés, et en fonction de la gravité de l'intervention en
cours, les MNS se répartissent immédiatement la surveillance des bassins pour étre
au moins un par zone (surveillance minimum décrite ci-dessus). En cas

d'impossibilité, un MNS fera évacuer un ou plusieurs bassins afin que seules les zones
surveillées soient ouvertes aux baigneurs.
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En cas d’évacuation partielle ou totale de I'établissement, le personnel pourra utiliser,
selon les circonstances : le micro relié a la sonorisation générale du batiment, des
sifflets, la voix ou tout autre moyen adapté.

s

Parallélement & lintervention du premier surveillant, un ou plusieurs autres
surveillants ainsi que le personnel d’autres services de I'établissement pouvant se
libérer lui viendront en aide en:

e Alertant, en fonction de la situation, les pompiers, le SAMU, les gendarmes, la
direction de Boiséo, le responsable du groupe...

e Apportant sur place du matériel de secours adapté a la situation si nécessaire
(Oxygéne, appareil de ranimation, trousse de secours, brancard, extincteur...)

e Assurant les gestes de premiére urgence si nécessaire

o Essayant de contenir ou d'éteindre I'éventuel incendie

e Faisant évacuer les clients du secteur a risque

e Essayant de s'interposer en cas de conflit avec des clients, des fraudeurs... (dans
la mesure du possible et du raisonnable).

Dans tous les cas pouvant avoir des suites (meédicales, juridiques, sécurité des biens
ou des personnes...) un rapport sera établi incorporant, dans la mesure du possible,
les coordonnées des témoins.

Entre chaque activité (changement de classe, passage des scolaires au public,
passage du public aux clubs ou associations...) le surveillant profitera que le ou les
bassins soient vides de tout baigneur pour effectuer un controle minutieux de la
surface et du fond.

Dans le cadre de certaines activités : clubs, associations, entrainement pompiers et
armée ou autre, la sécurité sera assurée directement par l'association ou I'organisme
utilisateur. Un surveillant restera a proximité des bassins (mais pas obligatoirement
dans la zone utilisée) et pourra étre appelé en renfort par les utilisateurs en cas de
nécessité. Ce surveillant pourra étre occupé a d'autres taches que la surveillance :
nettoyage, rangement, travail administratif..) mais se mettra immédiatement a
disposition en cas d'accident ou autre probleme.

Alerte en cas d’incendie :

Déclenchement des alarmes.
Report a la centrale de sécurité incendie située a I'accueil.

Annonce de la zone concernée a I'ensemble du personnel et au responsable
présent ou du permanent.

Evaluation du sinistre et rapport au responsable technique d’ES.

Décision des responsables présents : appel pompiers et évacuation éventuelle de la
zone ou de I'établissement.

Mesures de sauvegardes éventuelles : fermeture des portes, action avec les
extincteurs...
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Alerte en cas de risque chimique :

Déclenchement de l'alerte auprés du responsable de I'établissement ou du
permanent.

Annonce de la zone concernée au responsable présent.
Evaluation du sinistre et rapport au responsable technique d'ES.

Décision des responsables présents : appel pompiers et évacuation éventuelle de la
zone ou de I'établissement.

Mesures de sauvegardes éventuelles.

Procédure générale d’évacuation du public

Lieu Acteur Evacuation
Bassins Surveillant Issues de secours vers 'extérieur
= Agents d'entretien et/ou Issues de secours vers l'extérieur
Vestiaires = , : d )
hoétesses d’accueil Vers l'accueil
Accueil Hotesses Vers le sas d’entrée
bien étre Surveillant Issues de secours vers 'extérieur

[u=y
(=)}




ANNEXES

ANNEXE 1

PLAN DE L'ENSEMBLE DES INSTALLATIONS ET DES
ZONES DE SURVEILLANCE
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ANNEXE 2

HORAIRES D’OUVERTURE



ESPACES

LUNDI

MARDI

MERCREDI

JEUDI

VENDREDI

SAMEDI

DIMANCHE

ESPACES

LUNDI

MARDI

MERCREDI

JEUDI

VENDREDI

SAMEDI

DIMANCHE

ESPACES

LUNDI

MARDI

MERCREDI

JEUDI

VENDREDI

SAMEDI

DIMANCHE
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récréa

Politique générale
Administration

Mise & disposition d'outils marketing

ANNEXE 3

ORGANIGRAMME

Boisto

1 Responsable
d’établissement

Organisation générale et coordination

Action commerciale et animation

Animation des équipes

Définition des missions de service public
Contréle d'exécution de la DSP

Choix des tarifs

Suivi a travers le rapport annuel

Aquatique

2 D

1 chef de bassin
+

4 éducateur(trice)s des

activités aquatiques

., Py

=

2 hote(sse)s d'accueil

e

1 assistant(e)
administratif et
commercial
+

=

Hygiéne-nettoyage

7 &

Z agents d'entretien

A

4 )

S 7

\- J

Prestataire
technique

1 technicien référent
+
1 équipe de techniciens
en astreinte

En nombre de personnes
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ANNEXE 4

REGLEMENT INTERIEUR
DE BOISEO
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ReCReA

SMILING PEOPLE

CENTRE AQUATIQUE
DE LA VALLEE DE LA BRUCHE

CENTRE AQUATIQUE BOISEO
135 ¢ rue du Général de Gaulle
67130 LA BROQUE

REGLEMENT DE SERVICE
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FONCTIONNEMENT GENERAL DE L'ETABLISSEMENT

LE PRESENT REGLEMENT DE SERVICE DEFINIT LES CONDITIONS D’ACCES ET D'UTILISATION DU
CENTRE AQUATIQUE.

Article 1 - Ouverture et fermeture de I'éguipement

Le centre aquatique est accessible aux jours et heures d'ouverture affichés a I'entree.
Ces derniers varient selon les périodes de I'année. Les dates de fermeture sont
également affichées.

L’évacuation des bassins aura lieu 15 minutes avant I'heure de cléture.

Article 2 - Droit d’entrée

Toute personne pénétrant dans I'établissement s’est acquittée du droit d'entree et
peut le justifier & tout moment en cas de contréle. Le fait de s'étre acquitté du prix
d'entrée ou d’étre admis dans I'établissement a un titre quelconque, vaut acceptation
implicite du présent réglement.

La délivrance des tickets d'entrée cesse 30 minutes avant I'heure de fermeture. Toute
sortie est considérée comme définitive.

Les enfants de moins de 8 ans et ceux ne sachant pas nager sont obligatoirement
accompagnés par un adulte en tenue de bain qui en assure la surveillance.

En cas de perte de sa carte d’entrée, une nouvelle carte sera établie moyennant une
caution de 5 €. La carte ou le ticket d’entrée est obligatoire a chaque venue dans
I'établissement.

La fréquentation maximale instantanée est fixée a 456 baigneurs +12 personnels du
centre aquatique.

Si la Fréquentation Maximale Instantanée (FMI) est atteinte, le personnel de
I'établissement bloguera les entrées jusqu'a ce que le nombre de personne dans
'enceinte du centre aquatique soit inférieur a la FML.
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Article 3 - Hygiéne et sécurité

Le déshabillage et I'habillage s'effectuent obligatoirement dans les cabines
individuelles mises a la disposition du public. L'accés & chaque cabine est réservé
exclusivement aux personnes de méme sexe. Toutefois, un pére ou une mére peut
utiliser une cabine en méme temps que son enfant de moins de 8 ans.

La cabine doit étre fermée pendant I'utilisation et ensuite laissée ouverte. Elle doit
étre laissée en parfait état de propreté. Attention, en cas de nécessité, le personnel
est autorisé a ouvrir une cabine.

En aucun cas le déshabillage et I'habillage ne seront tolérés en dehors de la « zone
vestiaires ». La douche avec savon et shampooing est OBLIGATOIRE.

Le passage par le pédiluve est également obligatoire. Les pédiluves ne peuvent étre
utilisés pour les jeux ou pour le bain.

La tenue de bain est obligatoire, doit étre propre et ne servir que pour I'usage unique
de la piscine.

Pour les hommes, seuls les slips de bains et les boxers de bain sont autorisés.
Pour les femmes, seuls les maillots de bains une piéce et deux piéces sont autorisés.

Tout autre type de tenue ne sera pas accepté dans I'enceinte de I'établissement :
short de sport, short doublé, bermudas, cycliste, combinaison de plongée et de
triathlon (en dehors du cadre associatif) ou tout autre tissu qui ne serait pas adapté
a la baignade en centre aquatique.

L'accés a I'établissement est interdit :

- a toute personne en état d’ébriété ou de malpropreté évidente
- aux porteurs de signes caractéristiques d’'une maladie contagieuse
- aux porteurs de lésions cutanées non munis d'un certificat de non contagion.

Les participants aux activités animées par le personnel de la piscine doivent s’assurer
gue leur état de santé leur permet de suivre les activités proposées sans danger pour
eux-mémes et pour les autres participants.

Le Centre Aquatique attire I'attention des usagers sur le fait que certaines activités
proposées sont déconseillées a toute personne en mauvaise santé ou présentant des
troubles d’ordre médicaux susceptibles de s'aggraver du fait de leur pratique. C'est
pourquoi nous vous conseillons de vous assurer auprés de votre médecin qu'il n'y a
pas de contre-indication a la pratique de ces activités.
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Les baigneurs non nageurs et débutants se font accompagner et surveiller par un
adulte majeur pour évoluer dans les parties des bassins.

Les enfants ne sachant pas nager, doivent étre équipés par leurs parents ou les
personnes majeures en ayant la responsabilité, de matériel de flottaison (brassards,
etc.) conformes a la réglementation sur les équipements de protection individuelle.

Le personnel du Centre Aquatique est compétent pour prendre toutes décisions
visant la sécurité et le respect du présent réglement intérieur, sous la responsabilité
de la Direction d’établissement.

Lorsqu'un ou plusieurs maitres-nageurs ou assistants sont amenés a effectuer une
intervention ne permettant pas d’assurer la sécurité et la surveillance, la zone de
baignade sera impérativement évacuée. Dans ce cas le public présent ne pourra
prétendre au remboursement de son entrée.

Pour des raisons sanitaires les maitres-nageurs peuvent décider d'évacuer
totalement un ou plusieurs bassins, la zone de baignade sera impérativement
évacuée. Dans ce cas le public présent ne pourra prétendre au remboursement de
son entrée,

Ses consignes et ses injonctions sont a respecter par tous, en toutes
circonstances.

Le Directeur d’établissement (ou son représentant) est habilité a demander la sortie
immeédiate de I'établissement de tout usager ou groupe qui ne se conformerait pas
4 ces régles et a ces interdictions et plus généralement aux régles élémentaires
d’hygiéne, de sécurité et de bon fonctionnement de I'établissement ou qui aurait une
attitude contraire aux bonnes moeurs, sans que celui-ci puisse prétendre a
quelconque remboursement ou une quelconque indemnisation. Si nécessaire, il peut
demander le concours de la force publique et des poursuites pénales pourront étre
engagées contre 'usager individuel ou le groupe fautif.

Article 4 - Consignes et procédures de secours

En cas d'accident, prévenir immédiatement un membre du personnel du Centre
Aquatique situé le plus proche de vous et faire consigner les circonstances de
I'événement sur le registre prévu a cet effet. Les maitres-nageurs sauveteurs sont
dotés d’'un sac de premiers secours sur le bord du bassin, et I'établissement est
équipé d'une infirmerie avec matériel de réanimation et d’une ligne téléphonique fixe
permettant de joindre les services de secours extérieurs.
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En cas de déclenchement du signal sonore d'évacuation d'urgence du Systéme de
Sécurité Incendie, les usagers doivent se conformer au plan d’évacuation affiché
dans I'établissement et appliquer les consignes données par le personnel du Centre
Aquatigue. Dans cette éventualité, toute personne ayant des compétences dans les
domaines de l'incendie et/ou des secours est tenue de se faire connaitre et de se
mettre a la disposition des secours.

Article 5 - Interdictions

Il est interdit de :

pénétrer habillé et/ou chaussé au-dela de la zone « pieds secs » dans les
vestiaires ;

photographier ou filmer dans I'enceinte de I'établissement pour une
diffusion publique ;

courir, se pousser ou se bousculer ;

manger, boire, macher du chewing-gum ;

cracher, fumer ou vapoter dans I'enceinte du batiment ;

plonger dans une profondeur d’eau inférieure a sa taille ;

plonger prés du mur ou d'autres baigneurs ;

pratiquer des apnées;

utiliser des masques en verre ;

utiliser des engins flottants tels que matelas ;

introduire et d'utiliser des objets dangereux pour les autres usagers ou
pour I'établissement tel que : flacons ou biberons en verre, couteaux ... ;
laisser des détritus dans I'établissement, hors des corbeilles prévues & cet
effet ;

manger sur les plages et dans les vestiaires (a I'exception de la partie
extérieure) ;

utiliser des appareils musicaux tels que poste de radio ou magnétophone ;
utiliser un ballon dont la matiére n'est pas en plastique léger ;

introduire et consommer toutes boissons alcoolisées :

avoir un comportement pouvant mettre en péril sa sécurité ou celle des
autres usagers ;

tenir des propos injurieux, et plus généralement avoir une attitude
contraire aux bonnes moeurs ;

de nager seul et sans surveillance par les maitres-nageurs sauveteurs et
animateurs.

Aucun animal n'est toléré dans l'enceinte de I'établissement (hors autorisation
expresse de la direction).

Tous les entrainements ou nages sportives, de nature & perturber la quiétude des
usagers sont interdits en dehors des lignes d’eau et des horaires réservés a cet effet.
Il est interdit de s'accrocher aux lignes d'eau, de plonger, de sauter dans les couloirs
de nage et de traverser dans le sens de la largeur.
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Article 6 - Toboggans

L'utilisation du toboggan est soumise a des régles strictes qui sont affichées au
départ de ce dernier, et que chacun se devra de respecter rigoureusement. L'acces
au toboggan pourra étre empéché momentanément.

- les positions assises ou allongées sont autorisées sur le dos et les pieds
en avant,

- la descente a plusieurs est interdite,

- laremontée du toboggan est interdite,

- s'arréter dans le toboggan est interdit,

- l'accés aux enfants de moins de 1,10m est interdit,

- le stationnement ou les évolutions dans le bassin de réception sont
interdits.

Les toboggans provoquent une usure rapide des maillots de bain. L'établissement
ne peut en aucun cas étre tenu responsable. Aucune réclamation ne sera acceptée.

Article 7 - Apprentissage et animation

En dehors du cadre scolaire, et exception faite des maitres-nageurs sauveteurs
salariés de I'établissement dans le cadre de I'exécution de leurs missions effectuées
sous la responsabilité et selon les directives de la direction du site, il est formellement
interdit & toute personne pénétrant dans I'établissement de dispenser des cours
individuels ou collectifs de natation et/ou d'encadrer des activités/animations (sauf
autorisation expresse délivrée par le Directeur d’'établissement).

En cas de non-respect de ces dispositions, le Directeur de I'établissement pourra
prendre toutes mesures visant a sanctionner la (ou les) personne(s) fautive(s).

Article 8 - Responsabilité - Sanctions

La responsabilité de I'établissement n'est engagée que pendant les heures
d'ouverture et seulement vis-a-vis des usagers respectant les régles énoncées dans
le présent réglement. En acquittant le prix d'entrée, les utilisateurs de la piscine
acceptent le présent réglement.

Toute personne ne se conformant pas au présent réglement pourra se voir exclure
de I'établissement a titre temporaire ou définitif, sans pour autant récupérer son droit
d’entrée, sur décision du Directeur d’'établissement ou de son représentant sans
préjudice de poursuites judiciaires qui seraient intentées contre les auteurs. L'usager
concerné pourra présenter toutes observations qu'il jugera nécessaires a sa défense
et pourra se faire assister au cours de cet entretien par toute personne de son choix.
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Le personnel de I'établissement est chargé de veiller au respect du présent
reglement. Tout dommage ou dégat causé aux installations sera réparé par les soins
de la direction et facturé aux contrevenants sans préjudice des poursuites pénales
gue la direction peut engager, par la suite, a I'encontre des responsables.

Il est conseillé de ne déposer ni argent, papiers, téléphone, objets divers et précieux
dans les casiers.

Le Centre Aguatique décline toute responsabilité en cas de perte ou de vol d’objets
personnels dans I'enceinte de I'établissement et sur le parking s'ils n‘'ont pas été
déposés dans les casiers prévus a cet effet.

L'accueil des groupes et I'accés a I'Espace Bien étre font I'objet d’'un réglement
complémentaire.

MICHEL Aurélien PANNEKOECKE Jean-Bernard

Directeur de site; Président de la communauté
de communes de la vallée de

la Bruche

A C rue du Gal de Gaulle

07130 LABROQU
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CENTRE AQUATIQUE
DE LA VALLEE DE LA BRUCHE

REGLEMENT INTERIEUR
ESPACE OCEANE

Complémentaire au reglement de service général
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Préambule

Ce réeglement de service dédié a I'espace océane vient en complément du réglement
de service général.

Article 1

Les jours et heures d'ouverture ainsi que les dates de fermeture sont affichés a
I'entrée. lls varient selon les périodes de I'année.

Article 2

Toute personne pénétrant dans I'établissement s’est acquittée du droit d'entrée et
se voit remettre un bracelet de couleur spécifique a cet espace.

L'acces « détente » donne droit aux prestations suivantes :
» acces saunas, hammam, douches sensorielles et a I'espace de tisanerie
» acces a la piscine

Tout adhérent peut librement accéder aux bassins et revenir a I'espace océane.

L'évacuation de I'espace océane a lieu 15 minutes avant I'heure de cloture de la
piscine.

Article 3

L'espace détente est interdit aux personnes de moins de 18 ans, un justificatif
d’identité pourra étre exigée.
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Article 4

Les maillots de bain doivent étre propres et ne servir que pour I'usage unique de la
piscine et de I'espace détente. Les shorts de sport, les bermudas, les paréos et les
cyclistes ne sont pas autorisés

Article 5

Une tenue de bain décente et une attitude correcte sont exigées des usagers. La
serviette est obligatoire dans les saunas.

L'acceés de I'établissement est interdit :

» a toute personne en état d'ébriété ou de malpropreté évidente
> aux porteurs de signes caractéristiques d’'une maladie contagieuse
» aux porteurs de lésions cutanées non munis d'un certificat de non contagion.

La pratique du sauna et du hammam est déconseillée :

» aux personnes ayant des problémes cardiaques

» aux femmes enceintes

> pour les personnes portant des lentilles de contact, ne pas oublier de les
enlever afin d’éviter toutes bralures

» aux personnes faisant de I'hypertension

» aux personnes ayant une infection aigué (grippe, bronchite, angine, rhino-
pharyngite...)

> aux personnes en période de convalescence de maladies infectieuses
(hépatite virale, mononucléose infectieuse, infections rénales)

» aux personnes ayant une insuffisance veineuse (jambes lourdes, varices,
séquelles de phlebite)

» aux personnes ayant de I'asthme

» le port des bijoux est déconseillé

Article 6

Il est interdit :

» de se mettre nu,

» d’arroser les pierres volcaniques avec autre chose que de 'eau ou le contenu
du seau et a faible quantité

de lire des journaux ou des revues dans les saunas, car ces derniers peuvent
dégager des gaz toxigues.

74
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Article 7

Les cartes d’'abonnements et les badges sont strictement personnelles, ils ne peuvent
étre cédés ou prétés sous peine d’annulation. En cas de perte, une nouvelle carte ou
un nouveau bracelet sera établi moyennant 5 euros. La carte d'entrée ou le bracelet
est obligatoire a chaque venue dans I'établissement.

MICHEL Aurélien PANNEKOECKE Jean-Bernard
Directeur de site Président de la communauté
de communes de la vallée de

la Bruche
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ANNEXE 5

N° D’APPEL ET MESSAGE
D’ALERTE



NUMEROS D’URGENCE

POMPIERS ™ 18
SAMU ™ 15
GENDARMERIE = 17
Appel d'urgence européen = 12
MEDECIN AST67 (Alsace Santé au Travail)

10, Rue des Forges, 67130 Schirmeck
Tel : 03/88/97/00/85

HOPITAL Clinique Saint Luc

10, Rue des Forges, 67130 Schirmeck
Tel : 03/88/47/41/41

Nouvel Hopital Civil, 1, place de I'Hopital, 67000
Strasbourg

Tel : 03/88/37/37/37

Hopital de Hautepierre

1, Avenue Moliére, 67200 Strasbourg
Tel : 03/88/11/67/68

CENTRE ANTIPOISON Nouvel Hopital Civil, 1, PL Hoépital,
67000 Strasbourg

Tel : 03/88/37/37/37
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MESSAGE D’ALERTE

Le message d’'urgence doit étre aussi précis que possible.
Les moyens de secours qui seront envoyeés dépendent
de ce que vous allez dire.

Chronologie du message d’alerte

l 1 Se présenter 'Nom, prénom, fonction, numéro de
| téléphone
2 | Lieu Donner I'adresse précise de

' I'établissement :
| Centre aquatigue Boiseo |
135C rue Général de Gaulle 67130

LA BROQUE
'3 Nature Préciser la nature de I'accident
4 Victime | Nombre et état appareht des
| victimes préciser : age approximatif, |

SEXB..

4 ‘Bilan et gestes Conscience, ventilation, circulation
| (parle, plaie, respire...)

Préciser les gestes effectués et
‘mesures prises

'5 Attendre instruction du service de secours

()]

Demander si possibilité de raccrocher
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ANNEXE 7

Infirmerie
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Nom du responsable de l'intervention :

Signature :

Fin prise en charge par les secouristos :
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